cornercard Anfrage zur Ehshung des Ausgabeniimits

X Ich besitze eine Cornércard snap «Basic» Prepaidkarte. Ich méchte
das jahrliche Ausgaben- und Aufladelimit meiner Karte erhéhen und
Bargeldabhebungen erméglichen («Upgraded»-Modalitat).
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Seriennummer eintragen:

N o A o A

Wichtig: Alle Angaben sind obligatorisch, damit die Karte ausgestellt und alle Leistungen der Karte aktiviert werden

1. Persénliche Angaben Hauptkarteninhaber

OHerr OFrau Korrespondenzsprache OD OF Ol

Name Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhaft seit Nationalitéat

Geburtsdatum Geburtsort Telefon privat
Mobiltelefon E-Mail

Fur Secutity-Check: Benachrichtigung bei Verdacht auf Kartenmissbrauch und bei Online-Einkaufen

Anzahl minderjéhriger Kinder

Zivilstand

FUr Auslander: Auslanderausweis Typ OC OB OL

Bitte Kopie eines amtlichen Ausweises beilegen; falls Auslander, bitte Kopie des Auslanderausweises beilegen.

Steuerwohnsitz: Der einzige Steuerwohnsitz fallt mit dem oben erwahnten Wohnsitzland zusammen O ja [ nein (bei mehreren Steuerwohnsitzen wahlen Sie «nein»)
Wenn nein, geben Sie bitte alle Staaten an, in denen Sie steuerlich anséssig sind:

2. Personliche Angaben des gesetzlichen Vertreters (obligatorisch bei Minderjahrigen)
OHerr OFrau

Name Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhaft seit Nationalitét

Geburtsdatum Geburtsort Telefon privat
Mobiltelefon E-Mail

Zivilstand Beruf

FUr Auslander: Auslanderausweis Typ OC OB OL

Bitte Kopie eines amtlichen Ausweises beilegen; falls Auslander, bitte Kopie des Auslanderausweises beilegen.

3. Beschaftigung/Finanzielles

O Angestellt O Selbststéandig [ Pensioniert [ In Ausbildung

Tatigkeitsbereich Beruf/Position
Arbeitgeber seit
Telefon Adresse

Bruttojahreseinkommen CHF

Wohnung/Haus ist [ gemietet [ Eigentum

Jahrliche Wohnkosten CHF

Cornér Banca SA, Cornércard,
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch
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4. Formular A - Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Angaben obligatorisch)

Entsprechend Artikel 27 der Vereinbarung Uber die Standesregeln zur Sorgfaltspflicht der Banken (VSB 20), erklére ich als Antragsteller der Hauptkarte, dass:

— (far Kreditkarten) die Gelder, die zur Begleichung der Monatsauszlige der Hauptkarte und einer allfalligen Begleitkarte dienen und/oder Uber diesen Betrag
hinaus beim Kartenherausgeber eingebracht werden (Zutreffendes ankreuzen):

alternativ

— (fur Prepaidkarten) die Gelder, die zur Benltzung der Karte dienen und zu diesem Zweck beim Kartenherausgeber eingebracht werden
(Zutreffendes ankreuzen):

O dem Antragsteller der Hauptkarte (Kreditkarte oder Prepaidkarte) gehdren
[0 dem Antragsteller der Hauptkarte (Kreditkarte) und dem Antragsteller der Begleitkarte gehoren

[ der folgenden Person/den folgenden Personen gehoren:
(bitte Vorname(n), Name(n) oder Firma, Geburtsdatum, Geburtsort, Nationalitét, Effektive Wohnsitzadresse/Sitzadresse (inkl. Land) angeben):

lch als Antragsteller/Hauptkarteninhaber verpflichte mich, dem Kartenherausgeber Anderungen jeweils unaufgefordert mitzuteilen. Die vorsétzliche Angabe
falscher Informationen in diesem Formular ist eine strafoare Handlung (Urkundenfélschung geméss Artikel 251 des Schweizerischen Strafgesetzbuches).

5. Herkunft der Gelder

Gelder, die zur Bezahlung des Monatsauszugs (oder Uber diesen Betrag hinaus) oder zur Wiederaufladung der Prepaidkarte eingebracht werden.
O Sparvermoégen O Erwerbseinkommen O Familienvermdgen O Erbe/Schenkung [ Verkauf von Vermdgenswerten
O Anderes (bitte um genaue Angaben)

6. Achtung: nur fiir U.S. persons auszufiillen

Anhaltspunkte: Greencard-Inhaber, US-Nationalitat, WWohnort/Geburtsort/weitere Adresse in den USA

O Ich als Antragsteller der Hauptkarte (Kredit- oder Prepaidkarte) erklére hiermit, dass ich als U.S. person im Sinne der Rechtsvorschriften der IRS
(Internal Revenue Service, U.S. Department of the Treasury) zu qualifizieren bin.

7. Erklarung und Datenbearbeitung

Ich bestatige die Richtigkeit der Angaben in diesem Antrag. Ich erklére, ein Exemplar der allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) fir die wiederaufladbaren Cornércard snap Prepaidkarten der Corner
Bank AG erhalten und verstanden zu haben und sie als verbindlich anzuerkennen. Ich ermachtige die Cornér Bank AG, dieses Gesuch ohne Angabe eines Grundes abzulehnen. Die Ben(tzung und/oder
die Unterzeichnung der Karte stellt eine Bestatigung dar, dass ich die AGB erhalten und verstanden habe und sie vollumfanglich akzeptiere. Jahresbeitrage und Aufladen der Karte: Der Jahresbeitrag der
Karte betragt CHF 39. Fir jede Aufladung bei einer Verkaufsstelle (mehr Informationen tiber cornercard.ch/snap) werden von Cornercard Verwaltungsspesen von 4% (Mind. CHF 2) belastet. Die Corner Bank
AG belastet fir jedes Aufladen per Einzahlungsschein oder Uberweisung eine Spesenentschadigung von CHF 2. Der vom Inhaber einbezahlte Anfangsbetrag wie auch jede eventuell nachfolgende Einzahlung
per Einzahlungsschein oder Uberweisung kann nicht geringer als CHF 100 und nicht héher als CHF 10’000 sein. Im Laufe des Monats dirfen die Einzahlungen insgesamt nicht CHF 10’000 Ubersteigen.
Der Gesamtsaldo auf der Karte darf CHF 10’000 nicht Ubersteigen. Bargeldbeziige und Wechselkurse: Auf solche Bezlige wird eine Kommission von CHF 6 bei Bezligen an Geldausgabeautomaten und
CHF 10 bei Bezligen an Bankschaltern. Die in auslandischer Wahrung getatigten Ausgaben werden zum Retail-Wechselkurs der Corner Bank AG am Verbuchungstag umgerechnet, zuzlglich
Fremdwahrungs-Bearbeitungsspesen in Hohe von 2%.

8. Unterschrift

Mit meiner Unterschrift bestétige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.

Ort/Datum Prepaidkarte-Antragsteller X
L4

Ort/Datum Gesetzlicher Vertreter X

L4
(Erforderlich bei Karten-Antragstellern unter 18 Jahren)

9. Haben Sie an alles gedacht?

[0 Mobiltelefon und E-Mail angegeben?

O Formular A vollstéandig ausgefillt?

[ Kartenantrag datiert und unterschrieben?

[ Kopie eines amtlichen Ausweises (Flhrerausweis, Pass, Identitatskarte, Auslanderausweis) beigelegt?
Vorder- und Riickseite kopieren und sicher stellen, dass Foto und Text lesbar sind.

Wichtig! Kartenantrag unterschreiben und mit allen Beilagen einsenden an:
<% Corner Banca SA, Corneércard, Via Canova 16, 6901 Lugano.

Jahresbeitrage C‘gpefgfggaﬁgﬂp
Hauptkarten CHF 39

Auszug aus der «Preise, Zinsen und Gebtihren»-Tabelle
Vollstéandige Tabelle: cornercard.ch/d/preise

Corner Banca SA, Cornércard, iners Club
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch VISA @) mastercard @B‘r{‘fﬁ&ﬁu
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cornercard

Allgemeine Geschaftsbedingungen fUr die snap Prepaidkarten

Die vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen regeln die gegenseitigen Beziehungen zwischen der Corner Bank AG und den Inhabern der hiernach definierten Prepaidkarten.

Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird nur die mannliche Form verwendet.

I. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

1. Allgemeines/Kartenausgabe

Bei Annahme des Kartenantrages stellt die Corner Bank AG (nachstehend «Bank» genannt) dem Antragstel-
ler (nachstehend «Inhaber» genannt) eine vorbezahlte, wiederaufladbare und persénliche, untibertragbare
Cornercard Prepaidkarte (nachstehend «Karte» genannt) aus. Die Karte bleibt Eigentum der Bank und wird
gegen Zahlung eines von der Bank festgesetzten Jahresbeitrags herausgegeben. Der Inhaber muss die Karte
sorgféltig aufbewahren und vor Zugriff von Dritten schiitzen. Dem Inhaber wird ein persénlicher und geheimer
Code (nachstehend «PIN» genannt) zur Verfligung gestellt. Der Inhaber ist zur Angabe korrekter Informationen
und Daten verpflichtet. Er ist vollumfénglich haftbar fir sémtliche Folgen, die sich aus der Angabe falscher
Informationen ergeben. Der Inhaber ist gehalten, der Bank samtliche Anderungen der im Kartenantragsfor-
mular/bei Registrierung der Karte gemachten Angaben unverzlglich schriftich mitzuteilen, insbesondere
Anderungen personlicher Daten oder der Adresse. Der Inhaber haftet gegentiber der Bank flir die Zahlung
des Jahresbeitrags und flr alle Verpflichtungen, die durch die Ben(tzung der Karte und aus den vorliegenden
Allgemeinen Geschaftsbedingungen entstehen, sowie flir alle Folgen aus der Nichteinhaltung seiner Pflicht
zum Schutz der Karte. Die Bank kann die Herausgabe der Karte oder - soweit zutreffend - die Aktivierung
und Registrierung der Karte aus objektiven, namentlich rechtlichen Griinden, verweigern.

2. Gultigkeit der Karte/Ausgabenlimit/Aufladen der Karte

Die Karte ist bis zu dem auf ihr eingepragten Datum guitig. Bei physischen Karten verpflichtet sich der
Inhaber, die Karte bei Erhalt zu unterschreiben. Die Karte wird zur Benltzung mit einem Ausgabenlimit
freigegeben, das dem vom Inhaber einbezahlten Betrag nach Abzug des (j@hrlichen) Beitrags entspricht,
abzlglich allféliger Spesen geméss der «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle. Das Ausgabenlimit reduziert
sich nach und nach mit dem Einsatz der Karte und erhéht sich aufgrund von eventuell nachfolgenden
Einzahlungen. Die Beniitzung der Karte Uber das Limit hinaus ist unrechtméssig; vorbehalten bleibt die
Verpflichtung, Ausgaben in Uberschreitung des Ausgabenlimits sofort und fir den gesamten Betrag zurtick-
zuerstatten. Der aufgeladene Betrag wird nicht verzinst.

3. Benltzung der Karte

Der Inhaber ist berechtigt, Waren und Dienstleistungen bei den angeschlossenen Vertragsunternehmen zu
beziehen. Der Inhaber ist gehalten, den von der Bank erhaltenen PIN méglichst bald bei einem der zahlrei-
chen schweizerischen Geldausgabeautomaten, die mit dem Visa bzw. Mastercard Markenzeichen verse-
hen sind, durch einen neuen PIN seiner Wahl zu ersetzen. Er verpflichtet sich, den PIN nirgends aufzuschrei-
ben und denselben niemandem zu enthillen, auch nicht jemandem, der sich als Angestellter einer allféligen
Partnerfirma oder der Bank (inklusive Cornercard) ausgeben oder ausweisen sollte. Der Inhaber haftet fiir
alle Folgen, die aus der Nichterflillung der Schutzpflicht des PIN bzw. der Karte herrtihren. Die angeschlos-
senen Vertragsunternehmen und, soweit zutreffend, die ermachtigten Banken sind berechtigt, einen Identi-
tatsausweis zu verlangen. Mit der Unterzeichnung des dazu bestimmten Beleges beim Einsatz der Karte
sowie mit der BenUtzung des PIN anerkennt der Inhaber die Richtigkeit des Betrages. Ausserdem anerkennt
der Inhaber den Betrag der mit der Karte oder mit den Kartenangaben — ohne Unterschrift und ohne
BenUitzung des PIN — getétigten Transaktionen (z. B. im Internet). Der Inhaber autorisiert die Bank unwider-
ruflich, auch diesen Betrag dem angeschlossenen Vertragsunternehmen oder der erméchtigten Bank zu
Uberweisen und die Karte des Inhabers entsprechend zu belasten. Er wird der Bank gegenlber zum
Schuldner fr den von der Bank bezahlten Betrag. Die Bank behalt sich das Recht vor, diejenigen Belege
nicht zu honorieren, die diesen Allgemeinen Geschaftsbedingungen nicht entsprechen. Die Karte hat aus-
schliesslich die Funktion eines bargeldiosen Zahlungsmittels. Die Bank Ubernimmt keine Verantwortung fur
alle Geschéfte, die unter Benlitzung der Karte abgeschlossen wurden. Insbesondere anerkennt der Inhaber,
dass die Bank auch dann nicht verantwortlich ist, wenn seitens der angeschlossenen Vertragsunternehmen
oder, soweit zutreffend, der erméachtigten Banken die Karte aus irgendeinem Grund nicht oder nur teilweise
akzeptiert werden solite. Er anerkennt ausserdem, dass die Bank fur deren Leistungen nicht verantwortlich
ist, und verzichtet darauf, ihr gegenUber jegliche Art von Einwendungen zu erheben, welche die unterschrie-
benen Belege selbst und/oder die damit zusammenhangenden Geschéfte betreffen. Dies gilt auch bei
verspateter oder nicht erfolgter Lieferung von Waren oder Dienstleistungen. Fir Streitfélle oder Reklamatio-
nen jeder Art, die Waren oder Dienstleistungen betreffen, sowie die Auslibung irgendeines diesbeziiglichen
Rechts muss sich der Inhaber einzig und allein an das Vertragsunternehmen oder, soweit zutreffend, an die
erméchtigte Bank wenden. Die Karte darf nur fir legale Transaktionen benUitzt werden.

4. Bearbeitung der Transaktionen/Feststellung des Saldos

Alle mit der Karte oder mit den Kartenangaben getétigten Einkdufe und sonstigen Transaktionen sowie
Einzahlungen werden valutabasierend, nach Datum der Verbuchung, verwaltet. Fir Ausgaben oder Aufla-
dungen in anderer Wahrung als derjenigen der Karte anerkennt der Inhaber den von der Bank angewende-
ten Wechselkurs. Der Inhaber kann zu jedem Zeitpunkt die getétigten Transaktionen sowie den Saldo seiner
Karte Uber den entsprechenden Service abfragen. Der Saldo beinhaltet alle Transaktionen, die der Bank bis
zum vorhergehenden Abend gemeldet wurden, bzw. alle Transaktionen in Echtzeit auf iCorner (sofern fur
den jewelligen Kartentyp vorgesehen). Eventuelle Beanstandungen muissen der Bank umgehend schriftlich
und in jedem Fall innerhalb von 30 Tagen nach dem Buchungsdatum vorgelegt werden. Verspéatete Mel-
dungen werden nicht berticksichtigt.

5. Preise, Zinsen und Gebiihren/Rickerstattung des Saldos

Fr die Karte, deren Nutzung und Verwaltung kénnen dem Inhaber Preise, Zinsen und Gebuhren belastet
werden. Die «Preise, Zinsen und Gebiihren»-Tabelle kann jederzeit im Internet unter cornercard.ch/d/preise
oder telefonisch Uber +41 91 800 41 41 abgerufen bzw. abgefragt werden. Es gilt zu beachten, dass fur
Transaktionen, die von Visa und/oder Mastercard als «Quasi-Cash» oder «Geldtransfer» qualifiziert werden
(z. B. bei Aufladung einer Zahlungskarte bzw. Geldtberweisung auf eine solche Zahlungskarte mittels einer
Cornércard-Karte), Kommissionen belastet werden, deren Prozentsatz fortdauernd aktualisiert und in der
vorgenannten «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle unter «Geldtransfer» oder je nach Produkt unter «Wal-
let Zahlungstransaktion» aufgefirt ist. Des Weiteren kénnen dem Inhaber jederzeit Drittkosten weiterverrech-
net und vom Inhaber verursachte Aufwendungen in Rechnung gestellt bzw. belastet werden. Anderungen
der Preise, Zinsen und Gebtihren sind nach Ermessen der Bank jederzeit mdglich (z. B. aufgrund verénderter
Kosten- oder Marktverhéltnisse), ausnahmsweise auch ohne Vorankiindigung. Sie werden dem Inhaber in
geeigneter Form bekannt gegeben. Mit Bekanntgabe der Anderungen steht dem Inhaber bei Widerspruch
die umgehende Kiindigung der Karte oder der betreffenden Dienstleistung frei. Hat der Inhaber die Absicht,
die Karte nicht mehr zu bentitzen (oder bei Verfall derselben), kann er ausnahmsweise die Riickerstattung
des Saldos, abzliglich der Verwaltungsspesen der Bank, beantragen. Der Antrag muss der Bank in schriftli-
cher Form Ubermittelt werden. Dem entsprechenden Schreiben sind eine Kopie eines offiziellen Identitatsaus-
weises des Inhabers sowie Angaben zu seinem Bank- oder Postkonto in der Schweiz (oder ausnahmsweise
im Ausland) beizulegen. Sollte nach drei Monaten im Anschluss an den Verfall der Karte ein Restsaldo vor-
handen sein, &ffnet die Bank ein Dossier flr die Verwaltung des Restsaldos, nach vorherigem Abzug der
Spesen fir dessen Erdfinung (geméass der «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle). Dieses Dossier wird
wahrend der ganzen gesetzlich erforderlichen Periode verwaltet. Die Bank verrechnet dem Inhaber die
Spesen fr die Verwaltung des Dossiers (geméss der «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle).

6. \Verlust/Diebstahl der Karte

Bei Verlust oder Diebstahl der Karte (einschliesslich, soweit zutreffend, Verlust oder Diebstahl des Smartpho-
nes und/oder des elektronischen Endgeréts, auf dem die Karte digitalisiert war) muss der Inhaber die Bank
sofort telefonisch benachrichtigen und diese Benachrichtigung anschliessend schriftlich bestatigen. Bei
Diebstahl muss er zudem bei der Polizei Anzeige erstatten. Bis zum Eingang seiner Nachricht bei der Bank
haftet der Inhaber fUr alle Missbrauche der Karte. Er ist von der Haftung befreit, wenn er seine Sorgfalts-
pflichten in vollem Umfang erflillt hat. Fir den Kartenersatz, der normalerweise nicht vor Ablauf von 7 Tagen
nach der Beantragung erfolgt, verrechnet die Bank dem Inhaber die entsprechende Geblhr (gemass
«Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabell).

Corner Banca SA, Cornercard,
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch

7. Kindigung und Sperrung der Karte

Der Inhaber und die Bank kénnen den Kartenvertrag jederzeit ohne Angabe von Griinden und mit sofortiger
Wirkung kindigen. Die Kiindigung bewirkt ohne Weiteres die sofortige Falligkeit sémtlicher Ausstéande. Der
Inhaber hat keinen Anspruch auf vollstandige oder anteilsmassige Riickerstattung des Jahresbeitrags. Auch
nach Vertragsende entstandene Belastungen sind vom Inhaber im Einklang mit den vorliegenden Allgemei-
nen Geschéftsbedingungen vollumfanglich zu verglten. Der Inhaber haftet fir sémtliche Belastungen der
Zahlungskarte aus wiederkehrenden Dienstleistungen und vorgangig genehmigten Zahlungen. Die Bank
behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung die Karte zu sperren und/oder zurlickzuzie-
hen, ohne Griinde daflir angeben zu muissen, aufgrund ihres unanfechtbaren Urteils. Die Bank lehnt jegliche
Verantwortung flr Konsequenzen ab, die dem Inhaber als Folge einer Sperrung und/oder einer Zurlickzie-
hung der Karte entstehen kénnten. Die Benlitzung der Karte nach inrer Sperrung ist unrechtmassig und ist
ebenso wie die daraus flir den Inhaber entstehenden Verpflichtungen gerichtlich verfolgbar. Bei wiederkeh-
renden Dienstleistungen und vorgéngig genehmigten Zahlungen informiert der Inhaber samtliche ange-
schlossenen Vertragsunternehmen (inkl. Anbieter von mobilen Zahlungslésungen), bei denen die Karte als
Zahlungsmittel angegeben wurde, Uber die Kiindigung/Sperre oder den Umstand, dass der Kunde die
fragliche Dienstleistung oder Zahlung nicht mehr wiinscht. Die Bank behélt sich das Recht vor, den ange-
schlossenen Vertragsunternehmen oder, soweit zutreffend, den erméachtigten Banken alle Informationen zu
Ubermitteln, die diese bendtigen, um sich vom Inhaber direkt den geschuldeten Betrag zu beschaffen.
Verfallene, ersetzte, unglitige, gesperrte oder gekindigte Karten sind durch den Inhaber umgehend
unbrauchbar zu machen.

8. Guthabensaldo zugunsten des Inhabers/Kontakt- und nachrichtenloser Vermégenswerte

Bei kontakt- oder nachrichtenlosen Kartenbeziehungen mit bestehenden Guthaben kann die Bank die
Ublicherweise belasteten Geblihren und Kosten weiterhin belasten (z. B. der Jahresbeitrag und die Gebuh-
ren flr die Adressnachforschung). Dartiber hinaus kann die Bank auch Kosten flir die besondere Behand-
lung und Uberwachung kontakt- und nachrichtloser Guthaben belasten. Ubersteigen diese Gebuihren und
Kosten das vorhandene Guthaben, kann die Bank die entsprechende Vertragsbeziehung mit dem Karten-
inhaber beenden.

9. Einhaltung von gesetzlichen Vorschriften/Informationsaustausch

Der Inhaber anerkennt und akzeptiert, dass er im Rahmen seiner Geschéftsbeziehungen mit der Bank allein
verpflichtet ist, sdmtliche gesetzlichen und regulatorischen Vorschriften, namentlich diejenigen steuerlicher
Natur, einzuhalten, die ihm geméss dem Recht des Landes, in dem sich sein Wohnsitz oder sein Domizil
befindet, oder generell gemass dem Recht aller Lander, in denen er zur Zahlung von Steuern mit Bezug auf
Kartenguthaben verpflichtet ist, obliegen. Die Bank Ubernimmt diesbezliglich keinerlei Haftung. Bei Zweifeln
im Zusammenhang mit der Einhaltung dieser Pflichten wird der Inhaber aufgefordert, seinen Fachberater
beizuziehen. Der Inhaber nimmt zur Kenntnis, dass die Bank im Rahmen von seitens der Schweiz mit
Drittstaaten abgeschlossenen Abkommen und darauf gestiitzten Einzel- oder Gruppenersuchen, oder auf
der Grundlage eines international anerkannten Standards wie demjenigen fUr den automatischen Informa-
tionsaustausch verpflichtet sein kann, Informationen beztiglich Zahlungskarten an die zusténdigen, schwei-
zerischen oder auslandischen Steuerbehtrden weiterzuleiten.

10. Datenbearbeitung/Beizug Dritter/Weitere Bestimmungen

Die Bank ist ermé&chtigt, Telefongespréche zwischen ihr und dem Inhaber zum Zweck der Qualitétssiche-
rung und aus Griinden der Sicherheit aufzuzeichnen, auf Datentrégern zu speichern und flr die Dauer von
einem Jahr aufzubewahren. Im Weiteren bestétigt der Inhaber die Richtigkeit der im Kartenantrag oder im
Registrierungsprozess gemachten Angaben und erméchtigt die Bank, samtliche zur Priifung seines Antra-
ges erforderlichen Auskinfte und Informationen (betreffend aktuelle Adresse, Zahlungsféhigkeit) bei ffentli-
chen Amtern (Betreibungsamt, Einwohnerkontrolle), seinem Arbeitgeber, seinen Banken und der Zentralstel-
le fur Kreditinformation (ZEK) einzuholen. Der Inhaber akzeptiert, dass auch bei Transaktionen in der Schweiz
die Daten Uber die internationalen Kreditkartennetze zur Bank geleitet werden. Die Bank ist berechtigt, fur
die Abwicklung sémtlicher Dienstleistungen aus der Vertragsbeziehung, einschiiesslich Pramien- bzw.
Loyaltyprogrammen (z. B. Antragsprifung, Kartenherstellung, Kartenausstellung, Vertragsabwicklung,
Online-Services, Inkasso, Kommunikation mit Kunden, Berechnung von Kreditrisiken, Betrugspravention,
Transaktionsbeanstandungsverfahren (Chargeback), Zahlungsverkehr, [T), sowie zur Verbesserung der bei
der Limitenvergabe und Betrugsbek&mpfung verwendeten Risikomodelle ganz oder teilweise Partnerunter-
nehmen im In- und Ausland, namentlich Tochtergesellschaften der Cornér Gruppe mit Sitz in der Europai-
schen Union zu beauftragen. Der Inhaber erméchtigt die Bank, diesen Dritten die zur sorgfaltigen Erflllung
der zugewiesenen Aufgaben nétigen Daten zur Verfligung zu stellen und dafiir diese Daten auch ins Ausland
weiterzuleiten. Dabei kann die Bank auch Personendaten des Inhabers zu den in der Datenschutzerklérung
(Ziffer 3 — https://www.corner.ch/de/legales/datenschutzerklarung) genannten Bearbeitungszwecken an
solche Partnerunternehmen weitergeben. Die Bearbeitung solcher Personendaten erfolgt in voller Uberein-
stimmung mit den geltenden Datenschutzbestimmungen, namentlich des Schweizer Datenschutzgesetzes
(DSG) und der Européischen Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO). Die Personendaten werden in
elektronischer Form und/oder in Papierform aufbewahrt. Der Inhaber nimmt zur Kenntnis, dass er nach
Massgabe der Datenschutzgesetzgebung Anspriiche auf Auskunft sowie unter gewissen Voraussetzungen
auf Berichtigung, Sperrung oder auch Ldschung bestimmter bei der Bank gespeicherter Daten geltend
machen kann. Die Bank oder durch die Bank beauftragte Dritte kénnen sodann Daten des Inhabers und
Transaktionsdaten speichern, verarbeiten und nutzen, namentlich fr Marketingzwecke und zur Marktfor-
schung und um damit Kundenprofile zu erstellen. Dadurch erhdlt der Inhaber eine individuelle Beratung
sowie auf seine Bedurfnisse zugeschnittene Angebote und Informationen tber Produkte und Dienstleistun-
gen der Bank. Die Datenbearbeitung umfasst namentlich folgende Daten: Angaben zum Inhaber, Karten-
transaktionen und Zusatz- bzw. Nebenleistungen. Wenn der Inhaber der Bank Daten Dritter Ubermittelt
(z. B. durch Angabe im Zahlungskartenantrag), geht die Bank davon aus, dass dieser dazu befugt ist und
diese Daten richtig sind. Der Inhaber informiert diese Dritten Uber die Bearbeitung ihrer Daten durch die
Bank. Die Bank kann ihre Rechte aus diesem Vertrag (Ben(itzung der Karte, Jahresbeitrag usw.) ganz oder
teilweise Dritten im In- und Ausland zur Ubertragung anbieten bzw. auf Dritte im In- und Ausland tibertragen.
Sie darf solchen Dritten die im Zusammenhang mit diesem Vertrag stehenden Informationen und Daten
Jederzeit zugénglich machen. Wenn dlie Dritten nicht dem schweizerischen Bankgeheimnis unterstehen, wird
eine Weitergabe nur erfolgen, wenn sich die Empfénger der Informationen und Daten zu deren Geheimhal-
tung verpfiichten und diiese Verpfiichtung auch eventuellen weiteren Vertragspartnemn tiberbinden (die Dritten
zuganglich gemachten Informationen und Daten dienen grundsétziich nur zur Einziehung und Durchsetzung
ausstehender Forderungen). Der Inhaber bestétigt, den Inhalt der vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbe-
dingungen wie auch der «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle gelesen und verstanden zu haben und sie
vollumfanglich zu akzeptieren. Er erhalt zusammen mit der Karte eine zusétzliche Kopie derselben. Der
Einsatz der Karte stellt eine weitere Bestatigung von Seiten des Inhabers daflir dar, dass er die vorliegenden
Allgemeinen Geschéftsbedingungen und die «Preise, Zinsen und GebUhren»-Tabelle erhalten, gelesen,
verstanden und akzeptiert hat.

11. Anderungen der Allgemeinen Geschéftsbedingungen/Gerichtsstand und anwendbares Recht
Die Bank behélt sich das Recht vor, die vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen jederzeit abzuén-
dern. Anderungen werden dem Inhaber ordnungsgemass bekannt gegeben und gelten als angenommen,
wenn der Inhaber nicht innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum der Mitteilung Uber die Anderungen - oder
je nach Fall/Kartentyp ab dem Datum der Vertffentlichung derselbigen - Einspruch erhebt. Alle Rechtsbe-
Ziehungen des Inhabers mit der Bank unterstehen dem schweizerischen Recht. Erflillungsort, Betreibungs-
ort fir die Inhaber mit ausléndischem Wohnsitz und ausschliesslicher Gerichtsstand flir alle Verfahren ist,
zwingende Bestimmungen des schweizerischen Rechts vorbehalten, Lugano. Die Bank hat indessen auch
das Recht, den Inhaber beim zustandigen Gericht seines Wohnsitzes oder bei jedem anderen zustandigen
Gericht zu belangen.
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Il. ZUSATZ- UND DETAILBESTIMMUNGEN

Praambel

Fur jede der nachstehend aufgeflihrten Prepaidkarten wird aus praktischen Griinden die Nummerierung der Allgemeinen Bestimmungen tibernommen, in die die Details zum jeweiligen Produkt eingefligt werden.

SNAP - PREPAIDKARTEN
(MIT VARIABLEM AUFLADELIMIT)

1. Allgemeines/Kartenausgabe und -registrierung

Die Karte ist an den autorisierten Verkaufsstellen erhéltlich, die auf cornercard.ch/snap aufgefiihrt
sind (nachstehend «Verkaufsstelle(n)» genannt). Die Liste der Verkaufsstellen auf der Website wird
sténdig aktualisiert. Die Verkaufsstelle handelt im Verhéltnis zur Bank stellvertretend flr den Inhaber
und die Bank, indem sie einerseits im Auftrag des Inhabers die auf die Karte aufzuladenden Betrége
entgegennimmt und der Bank weiterleitet und, andererseits, im Auftrag der Bank Karten an ihren
Verkaufsraumen fur die Inhaber bereithalt. Der Inhaber kann die Karte beziehen, indem er die Ausga-
begebiihr, den aufzuladenden Betrag sowie die Aufladegeblhr bezahlt. Bevor die Karte benutzt
werden kann, muss der Inhaber die Karte aktivieren und sie geméass dem in der Verpackung der
Karte beschriebenen Prozess registrieren. Die Post- und E-Mail-Adressen kénnen anschliessend
auch per Web aktualisiert werden.

Nach dem Registrierungsprozess kann der Inhaber einen eigenen personlichen und geheimen Code
(«PIN») fur die eigene Karte erhalten. Wahrend des Registrierungsprozesses muss der Inhaber seine
Mobiltelefonnummer und bestimmte personliche Daten angeben (z. B. Vorname, Name, Adresse,
Geburtsdatum, Nationalitét, E-Mail- Adresse). Mit Angabe dieser Daten wird die Modalitat «Basic»
aktiviert. Des Weiteren kann der Karteninhaber die Modalitat «Upgraded» in Anspruch nehmen, wenn
er zusétzlich eine Kopie seines |dentitdtsausweises sowie ein unterschriebenes Antragsformular an
der Bank postalisch oder elektronisch zustellt und sdmtliche erforderlichen Voraussetzungen der
Bank hinsichtlich Compliance erflllt. Detaillierte Informationen beztglich der «Basic»- und «Upgrade-
d»-Modalitaten sind in der Verpackung der Karte aufgefihrt.

2. Giltigkeit der Karte/Ausgabenlimit/Aufladen der Karte

Einzahlungen auf die Karte kdnnen an einer der Verkaufsstellen oder mittels der von der Bank zur
Verfigung gestellten Auflademdglichkeiten fir Prepaidkarten erfolgen (siehe Anleitung in der Ver-
packung der Karte oder auf der Website cornercard.ch/snap). Die Karte ist bis zu dem auf ihr ein-
gepragten Datum glltig.

3. Benlitzung der Karte

Bargeldbezige an Geldausgabeautomaten mit Karten der «Basic»-Modalitat sind nicht gestattet.
Der Inhaber der Karten mit Modalitét «Upgraded» ist hingegen berechtigt, mit der Karte und seinem
personlichen PIN, bei den ermachtigten Banken Bargeldvorschiisse an den Geldausgabeautomaten
zu beziehen.

4. Bearbeitung der Transaktionen/Feststellung des Saldos

Die getéatigten Transaktionen und der Saldo der Karten der «Basic» und «Upgraded»-Modalitat
konnen via Internet, Telefon oder SMS abgefragt werden. Weitere Informationen dazu sind in der
Kurzanleitung auf der Website my.cornercard.ch/snap zu finden.

Alternativ kann der Inhaber seinen Saldo Uber die Help Line 24h der Bank abfragen, indem er die
entsprechende Telefonnummer wahlt (die Telefongeblhren gehen zulasten des Inhabers, gemass
der «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle).

6. Verlust/Diebstahl der Karte
Die verlorene/gestohlene Karte wird nicht ersetzt. Der Inhaber kann an der Verkaufsstelle eine neue
Karte erwerben.

10. Datenbearbeitung/Beizug Dritter/Weitere Bestimmungen

Die Unterzeichnung der Karte - und/oder die Registrierung der Karte (Modalitét «Basic»), bzw. die
Unterzeichnung des Kartenantrages (in Modalitat «Upgraded») - stellt/stellen eine weitere Bestatig-
ung von Seiten des Inhabers daflr dar, dass er die vorliegenden Allgemeinen Geschéaftsbedingungen
und die «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle erhalten, gelesen und verstanden und vollumfénglich
akzeptiert hat. Mit der Registrierung der Karte, bzw. mit der Unterzeichnung des Kartenantrages,
bestétigt der Inhaber die Richtigkeit der gemachten Angaben.

11. Anderungen der Allgemeinen Geschiftsbedingungen/Gerichtsstand und anwendbares Recht
Anderungen der vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen werden auf der Website der Bank
bekannt gegeben (Karten in Modalitét «Basic»), bzw. werden dem Inhaber einer Karte mit Modalitat
«Upgraded» auf dem Zirkularweg oder auf andere geeignete Weise bekannt gegeben.
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Versandanleitung.
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Flllen Sie alle Pflichtfelder aus und unterschreiben Sie den Antrag.

Fligen Sie alle notwendigen Dokumente bei.

Schneiden Sie den frankierten Abschnitt auf der letzten Seite dieses
Schreibens aus.

Kleben Sie den frankierten Abschnitt korrekt in die obere rechte Ecke eines
Umschlags mit der maximalen Grésse B4 (353 x 250 mm, nicht grosser).
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